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PA 


Krvoutertie Joep liep huilend 

door ’t bos naar huis, Wat 
zou koning Rex boos zijn! Want de 
domme Joep had de zilveren sleu- 
tel verloren en hij mocht er niet 


eens aankomen! Die zilveren sleu- 


tel was een toversleutel; de kabou- 
ters gebruikten ze als ze de huizen 
van de mensen binnen wilden om 
te helpen. Want je kon er alle slo- 
ten mee openmaken. En nu was 
die sleutel weg! 

Koning Rex was erg boos! Hij 
mopperde op ‘t stoute kaboutertje 
en stuurde 't voor straf direct naar 
bed. En alle andere kabouters 
moesten. in 't bos gaan zoeken, 
want ze konden de zilveren sleutel 
niet missen. 

Maar de sleutel kwam niet te- 
recht! Manus de marskramer bud 
hem gevonden en in z'n zak ge- 
stoken. Da's 'n mooi dingetje, 
dacht Manus; misschien kan ik ‘t 
wel verkopen! Maar toen hij voor 
de deur van z'n hutje stond, zei hij 
bij zichzelf: „Eerst 'ns proberen 
of ie misschien op ‘t slot past. 

Klik! sprong ‘t slot open, "toen 
de sleutel de deur aanraakte, 

„Wat is dat?” lachte Manus. 
„Dat gaat leuk; nog ‘ns proberen.” 

Weer sprong 't slot direct open. 

Da's 'n toversleutel! dacht Ma- 
nus en hij stak 'm diep in z'n zak. 
Want Manus was helemaal geen 
eerlijke marskramer. En nu dacht 
hij aan de kasten op de boerderijen, 
waar hij kwam met z'n koopwaar; 
de gesloten kasten, waar de boeren 
hun geld in bewaarden. Die kasten 
zou hij nu gemakkelijk open kun- 
nen krijgen... 


„Hinkepink!” zei koning Rex. 
„De zilveren sleutel is nog niet te- 
recht, 

„Dat weet ik, koning,” 

„En we hebben overal gezocht. 
Ik denk, dat iemand de sleutel ge- 
vonden heeft; misschien wel een 
of ander mens. 

Hinkepink knikte; dat dacht hij 
ook. 

‚‚Nu moest jij 


‘ns proberen, 


Hinkepink, om uit te zoeken wie 
'm heeft,” 

„Dat zal ik doen, koning!” bee 
loofde Hinkepink. „En ik breng 
‘m terug ook! 

Maar hoe moet ik 't aanpakken ? 
dacht 't kaboutertje, Hij piekerde 
er ’n hele tijd over, Toen liep hij 
vlug ‘t bos in en zocht Springer de 
eekhoorn op. 

„springer, heb jij vanmiddag ’n 
mens gezien in 't bos?’ 

Daar moest Springer even over 
nadenken. „Eh... jal” zei hij 
toen. „Er was ‘n man met 'n pak 
op z'n rug en die vond iets, Iets 
dat glinsterde."” 

„Dat was onze zilveren sleutel!” 
zeì Hinkepink. „Dank je wel, Sprin- 
gertjel’” 

En nù naar Wijsneus de uil! 

Zi ijsneus, weet jij of er ergens 
bij 't bos ’n man woont, die een pak 
op Z'n rug draagt 2” 

„Hmmmm.... eh... jawel. 
Dat moet Manus de. marskramer 
zijn, die woont in ’n huisje bij de 
Biezenplas,” 

„Dank je wel, Wijsneusd”- En 
weg holde Hinkepink naar de Bie- 
zenplas. 7 

Ja, daar stond 'n huisje en toen 
Hinkepink door ‘t raam gluurde, 
zag hij in 'n hoek van de kamer 'n 
groot pak met riemen er aan om 't 
vast te maken op je rug. Hier is 't! 
zei 't kaboutertje tegen zichzelf, 
Hij klopte op de deur en ging naar 
binnen. 

„Wie hebben we daar nou?” 
lachte Manus, 

„‚Ik ben Hinkepink,” vertelde 't 
kaboutertje. ik zoek naar onze 
zilveren sleutel; ik geloof, dat u 
die gevonden hebt. Krijg ik 'm as- 
tublief terug 2” 

Manus begon heel hard te lachen. 
„Dat geloof ik best, hahaha! dat 
je die sleutel terug wilt hebben. 
Maar ik houd ‘m zelf, hoor je? 
Die toversleutel komt me best van 
pas. Ik heb 'm en ik houd 'm, En 
nu, maak dat je weg komt, kabou- 
ter, of ik zal jel”” 

Manus greep naar n 


stevige 


knuppel; 
deur uit. 

Wat nu? Terug naar huis en 
alles aan koning Rex vertellen? 
En dan? Tegen zo'n grote, sterke, 
gemene kerel als Manus de mars- 
kramer konden kaboutertjes im- 
mers niet vechten ? 

Maar de zilveren sleutel mag hij 
toch ook niet houden! dacht Hin- 
kepink. Weet je wat? Ik verstop 
me hier vlakbij en wacht tot die 
lelijke Manus de deur uit is, 

Er groeide genoeg riet bij de 
Biezenplas; de kabouter vond 'n 
goed plekje. Heel de nacht bleef hij 
daar zitten en nog ’n stuk van de 
morgen ook, Toen ging de deur 
van 't hutje open en Manus de 
marskramer kwam naar buiten 
met Z'n pak op de rug. En, de 
zilveren sleutel in de hand, 

Manus stapte over de paden tus- 
sen de velden en stilletjes, zonder 
dat hij ‘t merkte, kwam er ’n klein 
kaboutertje hinkeldepinkel achter 
hem aan. Overal werkten de boeren 
en de boerinnen, de knechten en 
de meiden, want 't graan was rijp 
en dat moest nu worden afgemaaid 
enn schoven gebonden. 

Op-de eerste de beste boerderij, 
waar Manus naar binnen ging, was 
dan ook niemand thuis. Dat wist 
Manus best, maar dat moest hij ook 
juist hebben, De waakhond aan 
de ketting blafte wel hard, toen 
Manus ‘t erf opkwam, maar daar 
gaf de marskramer niets om. 

„Blaf jij maar, vervelende hond,” 
grinnikte Manus. 
ker vast” 

Heel brutaal wipte Manus naar 
binnen, de zilveren sleutel in de 
hand. En regelrecht ging hij naar 
de mooie kamer waar de kast stond, 
waarin de boer z'n geld bewaarde, 
De kamer was op slot, maar dat 
gaf niets; met de toversleutel 


Hinkepmk sprong de 


_sprong ‘t slot direct open. De kast 


was ook op slot, maar daar ge-" 
bruikte Manus de toversleutel na- 
tuurlijk ook, > 

Hinkepink had alles gezien én 
hij was nijdig als 'n spin. „Die le- 


„‚Je-zit toch lek-_ 


} 


lijke dief!" bromde hij. „Daárom 
wilde hij de sleutel niet teruggeven !'* 
s En opeens kreeg de slimme 
Hinkepink 'n prachtig idee! Hij 
kuppelde zo vlug mogelijk naar 
buiten, waar de waakhond nog al- 
tijd hard blafte en aan z’n ketting 
rukte, Nu zijn waakhonden nogal 
gevaarlijke beesteri, maar kabou- 
ters zijn voor geen enkel dier bang 
en ze kunnen er mee praten ook. 

„Vlug hond!” riep Hin- 
kepink. „Er is ’n dief bij 
jullie binnen, Sta stil, dan 
maak ik je los van de 
ketting.” 

De hond stond stil en 
hij trilde op z'n poten, zo 
boos was hij, dat er 'n dief 
had durven komen op de 
boerderij, die hij bewaakte. 
„Schiet 'n beetje op!” 
gromde hij tegen Hinke- 
pink. „Vooruit, kabouter! 
Anders gaat de dief er nog 
vandoor!” „Jaja,” hijgde 
Hinkepink. „Die ketting 
zit zo vast. Nog eventjes…. 
zo! Hij is los. Pak de dief 
maar! 

„Woef 11° blafte de hond 
en hij sprong naar de deur, 
juist toen Manus er uit 
kwam met-’n heleboel geld 
in z'n zak. Van schrik rolde 
de oneerlijke marskramer 
achterover en meteenstond 
de hond bij hem. O! wat 
gromde 't beest! En 't liet 
een hele rij witte, scherpe 
tanden zien. Manus durfde 
zich niet te verroeren ; hij bleef dood- 
stil liggen en dat was maar goed ook. 

Toen Hinkepink zag, dat Manus 
de marskramer — Manus de dief 
was een betere naam — niet weg 
kon, holde hij zo vlug hij kon naar 
’t land, waar de boer en de boerin 
en de knechten en de meiden hard 


aan 't werk waren om te vertellen, 
wat er gebeurd was, 
Wat keken die raar op, toen ze 


„hoorden wat dat kaboutertje te ver- 


tellen had. 

„Honderdduizend mestvorken!" 
riep de boer kwaad. „Kom mee!” 
Hij greep Hinkepink onder z'n 
arm, schopte z'n klompen uit en 
begon te hollen. Achter hem hol- 
den de knechten en de meiden en 


de dikke boerin was de laatste, 

„Jou lelijke, brutale dief!" schold 
de boer nijdig. „Maar deze kabouter 
1 je netjes te slim af geweest. Dat 
had je niet gedacht, hè?” 

Een van de knechts sprong op 
een paard en ging de veldwachter 
halen. En de boer en de andere 


knechten bonden Manus zo stevig 
vast met dikke touwen, dat hij geen 
vin meer kon verroeren. —_… 

De boer gaf Hinkepink 'n hand. 
„Ik heb nooit geweten,” zei. hij, 
„dat kabouters zulke flinke” kerel- 
tjes zijn! Dank je wel, hoor. Dank 
je wel. En... vertel me nu eens 
wat je graag zou hebben.” 

„‚Ik wou graag twee dingen,” zei 
Hiùkepink. ‚'t Eerste is: m'n zil- 
veren sleutel!” 

Die vonden ze terug in 
de broekzak van Manus de 
marskramer. 

„Asjeblief, kaboutertje," 
lachte de boer. „Hier is je 
sleutel weer terug.” 

„Dank u wel!” zei Hin- 
kepink blij. 

„En wat was nut tweede 
ding?” wou de boer graag 
weten. ú 

‚‚n Lekker groot stuk 
vlees,” vroeg Hinkepink, 

‚‚nStuk vlees ?'” De boer 
keek wel een beetje ver- 
baasd. „Heb je honger, 
kaboutertje? Trien!” riep 
hij toen tegen z'n vrouw. 
‚Haal 'ns gauw 't fijnste 
stuk vlees, dat we in de 
kelder hebben voor deze 
flinke kabouter! 

De boerin schommelde 
de kelder in en kwam terug 
met 'n heerlijk brok vlees, 
„Hier, manneke" en ze gaf 
’t aan Hinkepink. 

„Wel bedankt,” zei Hin- 
kepink. „Dit is voor m'n 
vriend. Kijk, beste jongen, eet maar. 
lekker op!” En de kabouter legde 
‘tfijne stuk vlees voor de waakhond, 

„‚t Is zund!” zei de boerin. 

„De kabouter had gelijk!” zei de 
boery En Hinkepink huppelde vro- 
lijk naar huis met de zilveren tover- 
sleutel veilig in z'n broekzak. 


LEERRIJK 


ee durven woonden 
samen in een hok, 
maar de ene duif vond 
dat hok te min en dus 
besloot zij een verre 
reis te maken. Zij ver- 
veelde zich en wilde 
eens wat anders zien. 
De andere duif trachtte 
haar tevergeefs over 
te halen zo’n verre en 
misschien gevaarlijke 
reis niet te maken. Er 
was niets aan te doen. 
„Binnen drie dagen,” 
zei de duif, „ben ik 
weer terug en dan zal 
ik je vertellen wat ik 
allemaal gezien heb en 
meegemaakt, 
De duif vertrok, En 
nauwelijks was zij weg 
of de wolken. trokken 
zich samen en het be- 
gon te gieten. De duif 
zocht een schuilplaats 
in een kale boom, maar 
toen de bui over was, 
voelde ze zich lood- 
zwaar Van de regen. 
Het vliegen ging niet 
best en toen een jagen- 
de valk kwam aan- 
vliegen zag het er voor 


Op het erf van onze buurman 
Liep een kip met kuikens rond. 


‘t Waren gel 
Die een ied. 


donzen dofjos, 
schattig vond. 


% Hele twaalftal kleine kleuters 


Groepte steeds om grote 


Pikte met haar vit de voerbok 
Of van malse blaadjes sla. 


Kwam sen kat het erf oplopen 
Veor een ongewenst-bezoek, 

Dan riep ma de kleintjes tot zich 
Met hoor waarschuwend gekloek. 


En een paar seconden later 
Dacht de poes: Waar zijn ze nu? 
#1 Hele stel zat weggedoken 
Onder moeders poraplu. 


Veilig-onder moeders vleugels 
Wachtte ’t clubje rustig of, 

Tot de kot weer wos vertrokken 
En tot ma ze vrijheid gef. 


Moeder „kloek” scheen niet te weten, 


Dat de helft slechts van ‘t dozijn 


Vlugge, drukke, donzen diertjes … 


Later „kippen“ zouden zijn. 


DE 


de duif bedenkelijk uit. 
Gelukkig wiekte er ook 
een. jonge arend in de 
buurt en die gunde de 
valk zijn prooi niet en 
begon er met hem om 


TWEE DUIVEN 


S 


te vechten. Dit gaf de 
arme duif gelegenheid 
de dans te ontspringen. 
Ze liet «zich tenslotte 
neer opeen oude muur 
en meende nu eindelijk 


ZES EENDJES 


CEAUOTENER >) 


= LESSEN — 5, 


EE) rust te vinden. Maar 


een kwajongen uit de 
buurt had haar gezien. 
Hij näm zijn slinger 
sen een kei en mikte op 
de duif. Hij trof haar 
maar half, maar toch 
genoeg om haar half 
dood en half lam te 
maken. En in die toe- 
stand sukkelde de ar- 
me duif weer naar het 
oude hok toe, waar ze 
doodop aankwam. Wat 
was die andere duif 
blij, dat ze haar vrien- 
dinnetje weer terughad, 


We hebben er alle- 
maal weleens behoefte 
aan onze nieuwsgierig- 
heid te bevredigen en 
te breken met de ge- 
wone dagelijkse sleur. 
Dat is maar goed ook, 
maar laten we dan niet 
hals over kop te werk 
„ Ook in het leven 
in er jagende valken 
em loerende arenden en 
kwajongens met slin- 
gers én keien. Maar een 
gewaarschuwd mens is 
dubbel voorzichtig. 


Onbewust had zij zes eendjer 
Naast zes kipjes uitgebroed, 
Maar uit vreugd om zov 
Markte zij 't verschil niet goed, 


Zag ze niet die platte bekjer 
Met een snavel, breed en stomp, 
En die rare zwemvlies-pootjes 
En die waggelende romp. 


kleintjes 


‘tl Kwam pas uit, toen op een morgen 


Moeder kip met heel haor klar 
In de buurt kwam von een slootje, 
Want de eendjes doken ras 


Im het heerlijk-koele water 

En ze zwommen heon en weer 
En ze bleven ongehoorzaam 

Al ging ma nog zo-te keer, 
Deze stapte langs de oever 
Met haar „stoute kleuters mee, 
Angstig kakelend en tokkend 
En ze wachtte maor gedwee, 


Tot het zestal toch tenslotte 
Heelhuids op de oever kwam, 
Eir mama ze dol-gelukkig 


Weer gauw mee naar huis toe nam, 


ORP 00 ver nier over. 
5 WELDIGEND 7 


DAT MOET BEN VAN DE 
ZOEIERS ZIJN, BAS / 
ri 
A 


d li VRAAG ME AF 


WAT HIJ LIER. 
uimrvoeer / 


IN EEN STAD, 
AAN EEN RMIER 
GELEGEN, HOREN 
BAS ENBÉS,DATER 
ROEWEDSTRIJDEN 

GEHOUDEN WORDEN. 


ER NIETS VAN 
MISSEN) 


JAMMER JOHNNIE } 
IN DERTIG SECONDEN NIET 


LATEN WE DE START 
KLAAR BENT, VAL JE UIT. 


AFWACHTEN, BES) 


7 
IT SPIJT ME, WACHT EVEN 
rg IK WEET, WAAR ZE ZIJN 


SIARTER; MIJN 


HIJN NIEUWE VRIEND ROEIDE HEN 
NAAR ZIJN WOONSCUUIT. 


JULLIE HEBBEN ME FIJN GELOLPEN, 
KINDEREN ; KOMT MEE ; IN MIJN 


0,8as/ dr 
HEERLIJK! 


JONGEMAN, 1E! 
JE ME DADELIJK DETWE 
JONGE SCUAVLITEN UIT- 
LEVERT. GEEF MIJ JE BOOT / 

TERSTOND” 


ZIN OET DIE TWEE DAAG 
05 PIE WOONSCUUTT, DIEU 
LEBBEN MOET ? 


ER VAN DOUR VINGEREN 
zr NU NET 


DAT MISPUNT 
VOOR UJ UIT 


LAAT ME LOS, 
STOMMELING /, 


FIJN KERELTJE! 
DANK JEWEL JE 
WACHT WEL 


BRUTALE JONGE 
RAKKERS GEZIEN, 


EEN JONGEN 
EN EEN MEIGJE! 
JA DIE IES 
WE GEZIEN! 


GEEN PZAAJES DEZE 
JONGEHEER ZALME 
NAAR DE OVERKANT 


GOED MINDER 
MAAR DENKER 
AAN, °T19 VOOR 
Lw EIGEN, 
eo, 


KOM, BES! DANK, 
ZIJ JOUNNIE 
K@IIGT LIONS 
NU NOOIT 

TE PAKKEN: 


WT ZIENS JOIN - 
NIEZEN BEDANKT 
vor ALLES! 


KIJK EENSSBAG! 
uiJ vERSTOPT 
DE BEMEN ! 


DE WEDSTRIJD BEGON EN SPOEDIG, 
HET DE JONGEMAN ZIJN CONCUR. ff 
BENT EEN WEEL END y 
ACHTER zich, 

ToEaa / RACUTIGT Dn 
VOLHOUDEN, MIJNLEER. 


GEWELDIG, DIE KOEKEN 1d ZOU 


OOK BEST OPEEN Ne 


WILLEN WONEN !, 


LUITJES, BLIJVEN 
JULLIE eusTIG Weg, 
€ MOET EVEN NAAR, 
DEOVERKANT OM 


WEBEN WEER 
GAUW 


Roe 


Ze 


BES KIJLEENS, 
DAT 15 STEKEL, 


Île ZAL JE LEZEN, 
HIJ UEEFTONS 


IOUNNIE STEVENS, 
MJ DWARS TE ZITTEN! 
DIE VRIENDJES VAN 

JE ZIJN ER Bij! 


SIENIET, DAT 2E 
WEER ONTSNAPPEN, 


ONTSNADT/ EN CT16 
ALLEMAAL JOUW 
SCuULD Fiez, 
EZEL paris 


Vogels van 


Veer vele jongens en_ meisjes is 
het zo dadelijk niet wegge- 
legd, om eens een roeiboottocht te 
maken door een plassen- en moe- 
rasgebied, waarin veel riet voor- 
komt, 

Wie dat echter wel gelukt, heeft 
de kans een aantal vogels te ont- 
moeten, die je op het droge land 
niet aantreft. 

We noemen hiervan de rietgors, de 
roerdomp, de purperreiger, de lepe- 
laar en dan zijn er nog vele andere, 

Dit keer willen we eens iets ver- 
tellen over twee handige nestbou- 
wers: de grote en de kleine kare- 
kiet. 

De grote karekiet is een flinke 
vogels, die iets van een lijster heeft, 
Vandaar, dat deze vogel ook wel 
rietlijster wordt genoemd. Zijn 
kleed is eenvoudig bruin met wat 
wit aan wangen keel en boven het 
oog. De kleine karekiet is inderdaad 
een klein, maar vlug en slank vo- 
geltje, met ongeveer dezelfde kleu- 
ren. 

Verschil in kleur tussen het 
mannetje en het vrouwtje is er 
bijna niet. 

Bijzonder leuk en interessant is 
de nestbouw van de karekieten. 
En bijzonder kunstig ook, De vo- 
gels bouwen het nest namelijk tus- 
sen het riet, Het zit dus vastge- 
bouwd aan enkele rietstengels. 


het rietland 


De grote on de blaine 
handhist 


Nog dezer dagen vond ik een 
nest van cen kleine karekiet langs 
een kanaal, waar op cen bepaalde 
plaats wat riet in stond. Ik wil je 
straks over dit nestje nog iets meer 
vertellen, want er was iets zeer bij- 
zonders aan de hand. 

Je begrijpt eenvoudig niet, hoe 
die vogels een begin krijgen met 
zo'n nest in het riet. En het is een 
mooi nest. Van de grote karekiet 
is het natuurlijk groter dan van 
de kleine, maar beide zijn kunst- 
stukken. 

Het nest heeft een diepe kom en 
het is gemaakt van riet-, zegge- en 
grasbladeren, Binnenin wordt het 
nest bekleed met vruchtpluis van 
verschillende planten en rietplui- 
men. Bij de kleine karckiet is het 
materiaal wat fijner dan bij de 
grotere soort. 

De karekieten zijn echte 
trekvogels. Ze overwinte- 
ren in Afrika, en komen 
betrekkelijk laat naar hun 
broedplaats terug. 

Sommige broeden al in 
Mei, maar vele wachten tot 
Juni en Juli, Dit vindt zijn 
oorzaak in het feit, dat 
het riet ook niet zo vroeg 
een flinke dichte begroeiing 
geeft, 

In de leuke nestjes ko- 
men vier tot zes eitjes, die 
nogal verschillend kunnen 
zijn van kleur. Je zult je 
echter met het nest niet 
gauw vergissen, 

Als het wat waait, blijft 
het broedende vogeltje stil 
zitten en wiegt met de riet- 
stengels op en neer. Na- 
tuurlijk is dat ook zo met 
de jongen, die na veertien 
dagen uit de eitjes rollen. 

Als je geluk hebt, kun 
je ook op andere plaatsen 
de kleine karekiet wel vin- 
den. Dit vogeltje neemt 
ook al genoegen met een 


ES 
$ 


slootkant, waarin wat riet of ruigte 
staat. 

Je kunt het daar dadelijk wel 
opmerken, want de hele dag is zijn 
liedje niet van de lucht. Hierin 
komt telkens het karreskarre-kiet 
terug, evenals dat ook met de grote 
karekiet het geval is. 4 

Nu nog iets over het nestje, dat 
ik dezer dagen vond. 

In het nest zat één grote, jonge 
vogel, veel groter dan de kleine 
karekiet zelf. Het was een jonge 
koekoek! Het hele nestje zat er 
mee vol en het oude vogeltje sjouw- 
de maar om voedsel te halen voor 
de schrokker. 

Een jongen, die er vlak bij woon- 
de, vertelde me, dat er vijf eitjes 
in gezeten hadden, De koekoek had 
dus de eitjes van de karekiet of de 
kale jongen uit het nest en in het 
water gewerkt, Dat kunnen ze heel 
handig. 

Hij vertelde me ook, dat er men- 
sen waren geweest, die het gras en 
het riet hadden moeten afmaaien 
langs het kanaal. Hij had ze echter 
van het nestje verteld en hun ge- 
vraagd of ze het nestje wilden laten 
zitten. En zo bleef het riet staan 
en kon de karekiet zijn hongerig 
pleegkind grootbrengen. 

J.B.M.v.d. B. 


DE DR 


Ss aM 


Mer. wat krijg ik als ik jarig 
ben volgende week?” vroeg 
Daantje, niet weinig nieuwsgierig, 
op een avond voor hij slapen ging. 
„Ja, hoor eens,” zei moeder, 
„vader en ik hebben besloten om 
je maar geen speelgoed meer te 
geven, want binnen een week heb 


je dat toch stukgemaakt. We zullen 
dus een ander cadeautje voor je 
moeten bedenken! Kom, ga nu 
maar lekker slapen!" 

Daantje werd diep onder de wol 
gestopt en vijf minuten later was 
het muisstil op zijn kamertje. Muis- 
stil zeg ik? Nee, toch niet! Want 
in zijn speelgoedkast klonk opeens 
luid gestommel, Het speelgoed had 
maar al te goed gehoord wat moe- 
der tegen Daantje gezegd had. En 
het was het volkomen met haar 
eens, dat het kereltje, dat daar in 
zijn bedje lag te dromen over zijn 
verjaardag, geen speelgoed meer 
verdiende. En nu riep het en 
schreeuwde door elkaar, dat horen 
en zien verging. 

Een tinnen soldaatje, dat hoog 
op zijn paard gezeten was, vroeg 
met luide stem om stilte, Het zag 
er miserabel uit. Het had een gat 
in z’n been, een grote deuk in zijn 
helm en bovendien was de loop 
van zijn geweer afgeknapt. 

„Luister,” riep het, „als jullie 
denken, dat ik het er zomaar bij 
laat, dan hebben jullie het mis, Ik 
duld die ruwe behandeling van 
Daantje niet langer meer, Ik ga!” 
Toen gaf het zijn paard de sporen, 
en samen renden ze door een kier 
van de kast de kamer op, De hoe- 
ven kletterden op het zeil, Vlak bij 
het bed van Daan liet het soldaatje 


ed 


zijn paard halt houden. Met gebie- 
dende stem riep het: „Voorwaarts, 


mats... meel” 

Verbaasd ging Daantje rechtop 
in bed zitten, Wie riep daar ? 

„Kijk maar eens naast je bed,” 
beval het soldaatje. 

En toen het jongetje het soldaatje 
in de gaten kreeg, wist het niet 
meer hoe het 't had. Was het een 
droom, of. 

Daan sprong gehoorzaam zijn 
bedje uit, en op dat moment voelde 
hij dat er iets vreemds met hem 
gebeurde. Maar lang kon hij zich 
hierover niet verwonderen, want 
het volgende ogenblik al zat hij 
vaor het soldaatje in het zadel en 
draafde het paard weg in razende 
vaart. 

„Laat me gaan!,... laat me 
gaan!’ schreeuwde Daantje angstig. 

„Je gaat met mij mee naar Speel- 
goed-brokkenstad,"” riep het sol- 
daatje. 

En wat raar, een minuut geleden 
had Daan het paard en zijn berijder 
nog in Z'n zak kunnen steken, als 
hij dat gewild had, en nu waren zij 
beiden opeens groter dan hij zelf. 
Al sneller en sneller draafde het 
paard voort, tot ze tenslotte Speel- 
goed-brokkenstad bereikt hadden, 
Nu hielden ze halt. Het soldaatje 
hielp Daan van het paard at, Ver- 
wonderd keek het jongetje rond, 
Er stonden in het straatje, waar zij 
terechtgekomen waren, enkele oude, 
scheefgezakte huizen, 

„Dat zijn poppenhuizen van 
meisjes, die niet wisten hoe ze er 
mee om moesten gaan,” vertelde 
het soldaatje. 

En heel in de verte, tussen 
de weiden en velden, ontdekte 
Daan een houten boerderijtje, 
Toen ze er wat dichterbij 
kwamen, zag hij dadelijk, dat 
het van hem geweest was, 
Dat boerderijtje had hij op 
zijn laatste verjaardag van 
opa en oma gekregen, Opeens 
kwam er een oude teddybeer 
op hen toestrompelen. Hij zag 
er zielig uit! 

„Wel... wel, als ik me 
niet vergis, dan isdat Daantje, 
die vroeger mijn hardhandig 


speelkameraadje is geweest," nep hij 
luid. „Nou, ik hoop dat je onder- 
tussen geleerd hebt, je speelgoed 
wat zachter te behandelen!” 

‚Dat hoop ik ook,” beaamde het 
houten paard, die achter hen in een 
weiland stond te grazen. Zijn kop 
en een poot waren flink beschadigd. 

Even later was Daantje omringd 
door al zijn oude speelgoed, waar- 
van hij soms niet wist het ooit ge- 
had te hebben, Daar was Pico, zijn 
harlekijn, zijn lappenhond Tip en 
verder alle dieren, die bij zijn boer- 
derijtje hoorden. Ze keken boos, 
en lieten hem de gebroken en 
beschadigde plekken zien, Het was 
vreselijk, En wat kreeg Daan het 
er warm van. 

„Ik... ik wist niet... dat het 
zó erg was om wild met speelgoed 
om te gaan,” hakkelde hij bee 
schaamd, „ik wist niet... dat jul- 
lie daar iets van voelden!” En op- 
eens schoten zijn ogen vol tranen. 
„Ik heb er erg veel spijt van... 
heus waar,” riep hij. 

Het tinnen soldaatje keek de 
groep eens rond. „Ik geloof, dat hij 
door dit bezoek aan Speelgoed- 
brokkenstad geleerd heeft, hoe hij * 
in het vervolg zijn speelgoed moet 
behandelen,” zei het eindelijk. „We 
zullen dan nu maar weer naar huis 
gaan!” 

Toen werd Daantje door het sol- 
daatje in het zadel gehesen, en 
stoof het paard zo snel als de wind 
naar huis terug. 

En jullie begrijpt wel, dat Daan- 
tje zijn speelgoëd van die tijd af 
beter behandelde dan vroeger. 

Marja Corel 


Alle bleekgezichteÂ , Wacht, 
moeten sterven! OEF! / Viekstaart! 
Bleekgezicht Kruimel Hem niet doden! 

leeft nog! 7 


prachtjongen! Eens had Ik een zoon, doch 


de Grote Geest nam hem 
weg! Deze blanke jongen 
zal de zoon van Rode 
Wolk zijn! 


Oeil Een bleekgezicht! 
Het grote opperhoofd is dwaasì 


Met de jongen in zijn armen reed Rode Wolk aan Later op die dag kwam een oude woudloper, Nat Butler, 
het hoofd van zijn strijders weg! bij de brandende blokhut. 


ANN luke Zwijg! De blanke Kruimel 
Ci Wi gaat met mij mee! Di schurken, 
Wi Ik heb gesproken! Voorwaarts! wie rode moordenaars! 
li (U Ik zal eens kijken of er nog 
overlevenden zijn! 


Ze ‘Warempel! Daar kruipt een jongen » 
ge onder het bed vandaan! Kom maar, 
kereltje! De oude Nat zal je niets“doen! Ja 
Maar we moeten weg voor de 
donkerte invalt! 


Arme jongen! Hetus. 
een schande! Ik zal nu voor 


ceed Nat Butler weg 
met de andere kleine 
wees in zijn armen… 


zes es eZ 
ZEEESESEEEZ ZZSEESSSSSSSSESS 
ens eenn eenen 
ssssssssss ZSSESSSSsssES 

sss SES 


ale Smit Oude makkor! Ik ben 


blij je te zien! Dit is mijn -hum- Ja, we komen 


'goudzoeken, maar ik denk dat de 
beste stukken grond al 
verpacht zijn. 


HET IS VIJFTIEN JAAR LATER! 
Het toverwoord GOUD lokte 
de mensen! Boven in Nebraska 
verrezen de tenten van de goud- 


zoekers uit de grond. Een oude 
en eon stevige jonge- 


Jongen, diehij vijftien jaat g 
van eon wisse dood had gered. 


Ik heb een 
prachtstuk op'het oog, 

Nat! Willen we samen delen? Ik 

verkoop je de helft van mijn deel 
« voor vijfhonderd dollars! 


De beide kameraden en de Heins 
Afgesproken! jongeman gingen naar het ) nd nen, Kalk 
Ik vertrouw je, oude bureau van de regerings- etkapn neee 
makker! Ben je niet bij ambtenaar om de overeen- 
je stuk grond? komst in orde te maken. 
Van alle kanten werden zij 
door sluwe ogen bekeken! 


rolletje gbld, Nat! Tom 
Pweg naar het huwelijk van nâ FL Staken Cinnamon Bill staan 
wijn dochters in Ohiol Houd jij ' 4 achter het venster te 
alvast de grond maar in de | loeren! Het zijn de 
Nat, totdat ik terugkom! We zullen) e , 214200 pe grootste schurken 
nu in het gouvernementsgebouw c ; - In deze buurt! 
de overdracht tekenen! 


Toen de drie vrienden het kantoor van de ambtenaar verlieten, 
trad een goed gefdeed mar hok kantoor binn reep rebbe Nadat zij afscheid van Kala Smith 
moet zekerheid hebben voordat ete 
Wijn naam is Mark Raven Ik naar Engeland terug- de jonge Danno naar de grond die 
en ik wil een onderzoek doon edes verie k zij gepacht hadden. En loen het 
naar de familie Richard Newton, duister werd, sloegen zij op een 

Vijftien jaar geleden woonde zij verlaten plek hun bivak op. 


Nooit van gehoord, mijn waarde! 
Misschien zijn ze vermoord bij de 
opstand van,de SiouxIndianen… 


Ne aardlo bdond de vond 


wel, dat de aarde een bol is, 
Maar weten jullie ook, dat er 
nog millioenen mensen zijn, zoals 
bijvoorbeeld de inboorlingen in de 
binnenlanden van Azië en Afrika, 
die menen, dat de aarde een plat 
vlak is? Trouwens, tot aan het be- 
gin van de zestiende eeuw wisten 
de Europeanen ook niet anders, 
Een van de mensen, die hebben 
bewezen, dat de aarde een bolvorm 
heeft, is de beroemde Portugese 
zeevaarder Fernao de Magelhaens 
geweest. In 1519 verlieten vijf 
schepen onder zijn bevel Europa 
en drie jaar later keerde een der 
schepen hier weer terug na een reis 
rond de wereld te hebben gemaakt, 
waarmee het bewijs was geleverd. 
Fernao de Magelhaens stond in 
dienst van de Portugese koning 
Emanuel I, Deze koning Emanuel 
was een zeer gierig man, Toen dan 
ook De Magelhaens, die zich bij 
verschillende gelegenheden _bij- 
zonder had onderscheiden en zijn 
vorst twintig jaar lang trouw had 
gediend, om een kleine salaris- 
verhoging vroeg, werd hem die 
prompt geweigerd, Hierop ging 
De Magelhaens naar Spanje en bood 
Karel V zijn diensten aan. Hij stel- 
de de Spaanse koning voor om een 
expeditie uit te rusten, die zou 
trachten een zeeweg naar de In- 
dische specerij-eilanden te vinden 
in westelijke richting. De Portu- 
gezen kenden deze zeeweg al, maar 
dan in oostelijke richting via Kaap 
de Goede Hoop. 


Jee weten natuurlijk allemaal 
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De Spaanse koning had hier wel 
oren naar en hij stelde De Magel- 
haens in de gelegenheid om vijf 
schepen uit te rusten. 

Op 20 September 1519 verlieten 
deze schepen, de „Santo Antonio”, 
de „Santiago", de „Trinidad, de 
„Victoria! en de „Concepcion”’, de 
Spaanse havenplaats San Lucar. 
Het waren oude en kleine schepen, 
die eigenlijk voor zulk een grote 
onderneming totaal ongeschikt 
waren. Het grootste mat slechts 
honderdtien ton! 

Op de Canarische eilanden wer- 
den de levensmuddelen en het drink- 
water aan boord genomen, De Ma- 
gelhaens ontving hier een brief, 
waarin hij werd gewaarschuwd 
voor de onder zijn bevel staande 
kapiteins, die het er helemaal niet 
mee eens waren hem te moeten ge- 
hoorzamen. Ze beschouwden hem 
als een vreemdeling en een in- 
dringer. 

De voorspelling kwam uit, want 
reeds voordat de kust van Zuid- 
Amerika m zicht kwam, ontstond 
ertussen de admiraal — deze titel 
had De Magelhaens van de Spaanse 
koning gekregen — en zijn kapi- 
teins verschil van mening over de 
te volgen koers, De ruzie liep zelfs 
zo hoog, dat De Mag zich 
genoodzaakt zag een zijner kapi- 
teins gevangen te zetten en hem 
tot matroos te degraderen, 

Nadat eenmaal de kust van Bra- 
zilië was bereikt, schoot de expe- 
ditie slecht op. Voortdurend had- 
den de schepen met zware stormen 


te kampen en werd men 
gedwongen een baai binnen 
te vluchten om beter weer 
af te wachten. Bovendien 
moest elke inham, hoe 
klein ook, nauwkeurig wor- 
den onderzocht, omdat De 
Magelhaens er van over- 
tuigd was, dat er vanaf de 
Atlantische Oceaan een 
doorvaart naar de Grote 
Oceaan of Stille Zuidzee 
moest zijn, En de admiraal 
wilde niet het risico lopen 
de doorvaart voorbij te 
varen. 

Nu pas kwam aan het 
licht, dat men De Magel- 
haens bij de levering van de pro- 
viand had bedrogen. Sommige 
voorraden waren totaal bedorven, 
andere bevatten zand in plaats 
van etenswaren en van weer an- 
dere was te weinig afgeleverd. 
De Magelhaens zag zich hierdoor 
genoodzaakt de rantsoenen” van 
de zeelieden te halveren. 

Dit wekte grote ontevredenheid 
bij de bemanningen op en men sloeg 
aan het muiten, waaraan vier van 
zijn vijf kapiteins ijverig meededen, 
De muters eisten hele rantsoenen 
en terugkeer naar Portugal, het- 
geen verraad aan de Spaanse ko- 
ning betekende. Slechts met de 
grootste moeite en door zeer streng 
tegen de aanstichters op te treden 
wist De Magelhaens de muiterij te 
onderdrukken. Enige tijd later 
leed de expeditie een gevoelig ver- 
lies. Een der schepen, dat op een 
onderzoekingstocht was uitgezon- 
den, leed schipbreuk. Met de groot- 
ste inspanning wist men de beman- 
ning van het verloren gegane schip 
van de dood te redden. Een volgen- 
de zware storm noodzaakte de 
kleine vloot een toevlucht in een 
baai te zoeken, Deze baai kreeg 
van De Magelhaens de naam van 
Santa Cruz, én 


Hoewel de zeelieden niet meer 
zo opstandig waren, uit angst voor 
lijfsbehoud en omdat ze ten gevolge 
van de kleine rantsoenen de kracht 

“hiervoor misten, lieten zij De Ma- 
gelhaens toch geen rust, Telkens 
opnieuw verzochten zij hem de 
steven te wenden en naar Spanje 
terug te keren. De Magelhaens wei- 
gerde echter steeds hardnekkig. 
Hij beweerde, dat de voorraad 
levensmiddelen niet toereikend was 
em de terugtocht te volbrengen en 


£ ook durfde hij zijn deerlijk geha- 
vende schepen niet meer aan de 
zware stormen van de Atlantische 
Oceaan bloot te stellen. Bovendien 
kon volgens zijn kaarten China 
niet ver weg meer zijn. Had De 
Magelhaens geweten, hoe onbe- 
trouwbaar deze kaarten waren, 
wellicht was hij dan zelf ook een 
voorstander er van geweest om terug 
te keren. 


Op 21 Oetober 1520 ontdekte 
men een nauwe inham en de sche- 


pen voeren deze binnen om te on- 


derzoeken of dit soms de gezochte 
doorvaart was. De Magelhaens 
voelde als bij ingeving, dat het ge= 
luk nu met hem was, maar de an- 
deren hadden weinig vertrouwen, 
De tocht door de baai was zeer 
gevaarlijk, want het krioelde er van 
de klippen. Vijf weken duurde de 
“ gevaarvolle doortocht, maar toen 
bereikten de schepen inderdaad 
de Grote Oceaan. De doortocht 
was gevonden! 
De ontdekte zeestraat werd door 


het nageslacht naar de ontdekker 
er van Straat van Magelhaens ge- 
noemd. Naar de vuren, die hij 
‘snachts aan de linkerkant aan 
wal gewaar werd en die door de in- 
boorlingen werden ontstoken, noem- 
de De Magelhaens het land, dat 
later een eiland bleek te zijn, Vuur- 
land, 

Inmiddels was op een der sche= 
pen, dat met een ander schip op 
verkenning was uitgestuurd, weer 
een muiterij uitgebroken, De mui- 
terghadden de bevelvoerende kapi- 
tein gevangengenomen en waren 
op verraderlijke wijze naar Spanje 
teruggekeerd. 

Met de drie overgebleven schepen 
werd de reis voortgezet. Nu eerst 
braken voor de zeelieden de wer- 
kelijke grote ontberingen aan. De 
kleine voorraad „ levensmiddelen, 
die nog voorhanden wäs, bedierf 
en de gevreesde scheurbuik brak 
uit, waaraan velen stierven, Het 
was voor allen een lange lijdens- 
weg. De Magelhaens had de groot- 
ste moeite om zijn manschappen in 
bedwang te hou- 
den en hen tot 
doorzetten te 
dwingen. 


Drie maanden 
voeren de schepen 
voort, zonder dat 
men land in zicht 
kreeg. Maar op 
6 Maart 1521 ont- 
dekte men einde- 
lijk een bewoonde 
eilandengroep. Er 
werden verse le- 
vensmiddelen en 
vers drinkwater 
ingeslagen, de zee- 
lieden rustten wat 
uit van hun ver- 
moeienissen en 
ontberingen en de 
gehavende sche 
pen werden weer 
wat opgeknapt. 
De bewoners van 
deze __eilanden- 
groep stalen, als 
zij hiertoe maar 
even de kans za- 
gen, alles wat los 
en vast zat. Daar- 
om werden deze 
eilanden met de 
naam van de 
Ladronen _aan- 
geduid, hetgeen 


Rovereilanden betekent. Later heetf 
men de naam veranderd in die van 
de Marianen. 

Met nieuwe moed koos De Magel- 
haens met zijn schepen weer zee, 
Enkele dagen later werden de Phi- 
lippijnen ontdekt, waar men aan 
land ging. Doordat De Magelhaens 
zich bemoeide met een geschil tus- 
sen enkele inheemse stamhoofden, 
raakte hij in strijd met de inboors 
lingen, Tijdens een van de gevech- 
ten werd De Magelhaens, die reeds 
aan zijn beide benen was gewond, 
door de inboorlingen overrompeld 
en met speren doodgestoken. Zijn 
manschappen raakten hun hoofden 
kwijt en sloegen ijlings met twee 
schepen, de „Trinidad en de ,Vic- 
toria’, op de vlucht. Het derde 
schip, de „Concepcion’', moesten 
zij achterlaten, evenals het stoffe- 
lijk overschot van de gesneuvelde 
De Magelhaens. De Trinidad” was 
echter zo zwaar gehavend, dat men 
besloot dit schip terug te laten ke= 
ren naar de een of andere haven 
om het eerst op te laten kalefate- 
ren. Het schip leed echter schip= 
breuk en de overlevenden werden 
door de gouverneur van Ternate 
gevangengenomen. 

De Victoria” zette, onder bevel 
van Sebastiane del Cano, met nog 
slechts zevenenveertig manschap- 
pen aan boord de reis voort. Het 
zeilde de Soenda-zee door, voer 
langs Timor en landde tenslotte op 
de oostkust van Afrika, ergens in 
de buurt van Zanzibar. Vandaar 
werd de tocht voortgezet om Kaap 
de Goede Hoop heen en eind Augus- 
tus van het jaar 1522 bereikte het 
schip de Canarische eilanden. 

Op 6 September ging de „Vice 
toria” in de haven van San Lucar 
voor anker. Tijdens de reis waren 
„nog negenentwintig mensen aan ver- 
schillende ziekten overleden, Acht- 
tien uitgeputte en in lompen ge- 
klede mannen wankelden de haven- 
kade op, waar zij met argwaan en 
verbazing werden ontvangen, Maar 
toen bleek, wie zij waren, maakten 
de argwaan en verbazing plaats 
voor eerbied en ontzag. Zij waren 
de enig overgeblevenen van de 
275 koppen tellende bemanning, 
waarmee Fernao de Magelhaens 
drie jaar geleden was uitgevaren, 


De eerste reis rond de wereld was 
volbracht en daarmee het bewijs 
geleverd, dat de aarde een bol was. 

A. van Vlaardingen 


D u 


Te 


Bt ordane hudichaar 8 


Begin met de witte margriet 


A over te trekken en uit te | 


knippen. Het hartje geel kleu- 
ren. Knip B uit geel papier, 
kleur het lichaam oranje en 
zwart en de vleugels geel- | 
achtig. Monteer de vlinder op 
de margriet, zoals het voor- 
beeld aanwijst. Doe plaksel 


op de onderste vleugel en de f 


ene helft van het lichaam 
van de vlinder. 


VOOR 
ONZE 
DANSERESJES 


Hiervoor heb je bruin crêpe- 
papier nodig en een strook lin- 
nen band van ongeveer 4- cm 
breed en 95 cm lang. Nu moet 
je ongeveer een 75 repen. bruin 
crépepapier knippen van 24 
cm breed en 45 cm lang. Die 
repen naai je, drie tegelijk aan 


Stevig karton gebruiken. No- 
dig heb je: vier stukken karton 
geknipt volgens fig. A en een 
vierkant stukje volgens fig. B. 
Het in elkaar zetten levert geen 
moeilijkheden op. Zie hiervoor 
fig. C. De hoeken worden niet 
geplakt maar bij elkaar gehouden 
door een kleurig touwtje, Daar- 
om moeten er in de randen van 
het karton eerst flinke gaatjes 


de linnen bând. Boor“ nu voor- 
zichtig een paar gaatjes in zee- 
schelpjes en naai die op geregelde 
afstanden op de linnen strook. Zie 
fig. L 

De ringen rond benen en armen 
worden gemaakt van stroken crêpe- 
papier van 10 em breed, De lengte 


KORFJE 


worden geboord of geknipt. Goed 
uitkienen dat de gaatjes op gelijke 
afstand van de rand komen. Dus 
eerst een lijntje trekken en dit 
lijntje dan in gelijke stukjes delen. 
Dan pas de gaatjes knippen. 

De buitenkant wordt beplakt 
met papier, Ook de binnenkant. 
Maar het is natuurlijk leuker 
wanneer je die binnenkant be- 
kleedt met een of andere stof, die 


EEN ROKJE UIT HAWAI 


hangt af van de omtrek van je 
armen en benen. Vouw de stre- 
pen, zodat ze 5 cm breed zijn 
en knip ze in aan beide kanten 
van de vouw, Doe weer open en 
naai alles dan een kleurige strik. 

Op dezelfde wijze te werk 
gaan voor een halssnoer. 


e dan ook nog een tikje kunt 
opvullen met een-dun laagje 
watten. Vooral als je het bakje 
bestemt niet, voor prullén- 
mandje, maar voor werkbakje, 

Wie dit bakje uitvoert in tri- 
plex heeft er natuurlijk meer 
plezier van. 

Het is steviger en je kunt het 
mooi beitsen en versieren aan 
de buitenkant. 


WOORDPUZZLE 8 


Van links naar rechts: 

1 Zitplaats 

4 Rivier 

8 Andere naam voor iep 

10 Knaagdier 

11 Afkorting van: 
Spoorwegen 

12 Wordt gevormd door heel veel 
bomen 


Nederlandse 


De plaats mij door mijn meester 
aangewezen, 


Is achter hem, en 'k volg hem 
overal, 


Ik doe rin best, en toch moet 'k 
telkens vrezen, 


Dat ik van hem een neus ontvangen 
zal, 
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4 Bergplaats 
15 Doet een beer (3e pers, enkelv.) 
Bijwoord 
18 Muzieknoot 


20 Niet ijverig 
21 Ton 
22 Muzie! 
24 Blijft over als iets verbrand is 
26 Getal 


knoot 


RAADSELS 


Ik ben bij hem voor iets in dienst 


gekomen, 

Dat mij zeer snel gerimpeld maakt 
en oud; 

Doch heb ik dan eensferm een bad 
genomen, 


Dan ben ’k weer jong en glad voor 
wie m'aanschouwt. 


30 Ander woord voor plus 

32 Klein rood vruchtje; groeit aan 
een struik 

33 Winters vervoermiddel 

34 Bewijsstuk, dat men meespeelt 
in een loterij 

36 Vrolijk 

37 Zwart snoepgoed 

38 Voedingsmiddel, dat bestaat uit 
witte korrels 


Van boven naar beneden: 

1 Dierenhuid, ged1agen als kleding 
2 Indien 

3 Afkorting van: namelijk 

5 Zelfde als 33 horizontaal 

6 Paling 

7 Onderdak voor dieren 

9 Been van een dier 
12 Zeg je als je het koud hebt 
13 Twee letters van: som 
15 Kleur 
16 Vormt zich in je oog als je gaat 

huilen 
17 Meisjesnaam 
19 Gravure 
Gebruik je om te zien 
Heb je nodig om iets te kopen 
27 Getij 
28 Boomsoort 
29 Daar schrijf je mee op een 
_ schoolbord 
31 Volksuitdrukking voor gevan- 
genis 


‘33 Zelfde als 2 


35 Meisjesnaam 
36 Honinggevend insect 


'k Kom nergens verder dan de deur; 
Doch ware ik een EL minder lang, 
Dan was ik vast fninder in rang 
Dan menige stad; doch van een R 
ontdaan 
Kom 'k van de kip, niet van de 
haan; 
En wie naar 't ei verlangt, moet 
mij aan stukken slaan, 


OPLOSSINGEN 
VORIG NUMMER 
KRUISWOORDPUZZLE 


RAADSELS 
1 Jasmijn. 
2 Om vooruit te komen. 
e 
blauW 
O ker 
groE n 
oraN je 
PaarS 
rooD 
zwAÂ rt 
Geel 


KLEUREN- 
RAADSEL 


ONZE 
SPREEKWOORDENREBUS 


Vul in de hokjes de nodige 
klinkers ín. De medeklinkers 
staan al op hun plaats. De 
te gebruiken klinkers zijn: 
E‚E,E,E‚O, E‚E, IJ. 
Hoe luidt ons spreekwoord ? 


V--lL K-KS 
B-D-RV-N D- BR 


VOORVOEGRAADSEL 


Dit keer maken we het jul- 
lie eens wat moeilijker. Je 
moet, zoals dat gebruikelijk 
is, één letter voor deze woor- 
den zetten, zó, dat er een 
nieuw woord gevormd wordt. 
Maar nu zeggen we jullie eens 
niet, wat die nieuwe woorden 
moeten betekenen. 


Aan het voorwerp, „ LAT 
dat door de voorge- . PEN 
voegde letters wordt . RAM 
gevormd, heb je niets . ACH 
als je geen papier bij . VEN 
de hand hebt. … REN 

… RAS 


VERBORGEN WOORDEN 


In elke zin is de naam verborgen 

van een drank. 

1 Vader vroeg ons wat, Er kwam 
echter geen antwoord 

2 „Je moet een bak of fiets ne- 
men," zei moeder. 

3 „Dat hebben wij niet gedaan,” 
zeiden Toos en Piet. 

4 Een kleine kruimel kan ook wat 
waard zijn. 


STRIKVRAGEN 


1 Welk ef kun je miet bakken, 
koken of klutsen ? 

2 Wat zit er altijd op het einde van 
een mast? 

3 Welke vier vind je op elke land- 
kaart ? 


o 
LETTERSOM 
MESRECH + PLAM = 
MARSCHLEPEM 
Ja, dat is beslist zo. Als je de’ let- 
ters aan elke kant van het — teken 
in de goede volgorde zet, zul je 


zien; dat deze optelling klopt. 
Ld 


WELKE BOEKTITEL 


zit in deze naam verborgen ? 
LENA POEDELL, 
WEERD 


WELKE BEROEPEN 
hebben deze drie heren # 

T. CH. TREICA 

F. GOOTFRAA 

A. RAKENTE k 


LETTERWISSEL 


Verander het woordje post in 
bark./Telkens een letter verwisse- 
len, 

3 Pos, T. 

« 


he 


At ee 


BÀ R 
and 


ALS … 


Wat zou het leuk zijn, als je op 
een morgen naar beneden kwam en 
aan tafel ging zitten om te ont- 
bijten en je merkte dan dat al 
die vertrouwde dingen plotseling 
levend waren geworden en armen 
en benen hadden gekregen. 

Wat zou je lachen en pret heb- 
ben! Totdat je bij- 
voorbeeld zou 
merken dat je 
brood lustig aan 
het rondwandelen 
is door de kamer 
en dat zou je hon- 
gerige maag mis- 
schien minder vol- 
doen, niet ? 

Enjeeitje? Kun 
je horen-hoe het 
vrolijk fluistert: „Jawel, ik weet dat 
je niets liever verlangt dan me zacht 
te koken, maar ik ga lekker eerst een 
wandelingetje maken door je tuin” 

En je lepeltje (wat 

og kijkt dat opgewekt, 

niet?) beweert dat 

het te dik wordt en 

dat het dringend be- 

hoefte heeft aan wat 

gymnastische _oefe- 

ning. En de koffiepot 

en je kopje en schoteltje? Die zijn 
veel te lui natuurlijk om ver te loj 

en me dunkt dat ik de koffiepot 

hoor zeggen tot mevrouw kop en 

schotel: „Mevrouwtie, zullen we 

lekker een dansje doen op het witte 

tafelkleed, zuiver „ 

bij wijze van mor- 
genoefening 2?” 

En je mes heeft 
natuurlijk ook ar- 
men en benen, 
Nee, je kunt het 
hier niet zien, 
maar dat hoeft 
niet, wel? Net als je klaarstaat om 
een snee brood te smeren, hoor ik 
het lachen: „Neem me niet kwalijk, 
baasje, maar ik heb me vanmorgen 
nog niet gewassen, ziet u, Ik denk 
dat ik het maar dadelijk, ga doen. 
Ik zal u vast en zeker niet langer 
dan een kwartiertje laten wachten, 
Nee, een ontbijt 
kay zou op die manier 
J_ niet meevallen, al 
had je nog zo'n 
pret in je eentje, 
Ik geloof dat het 
maar het best is, 
zoals het isl 
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HET VOLGENDE OGENBLIK 
STORMOEN PE DWERGEN Eu oe 


SA em MET LES SEALE 
EINKE vo A: 
NEER TE SLAAN … ie met 


EN, 
VENUS WAS WEER vR? 


SE VAN EARVINIAE KEERDE 
WEER VES Man 


